Ztvérnén,i télesno,sti,
vevslov,nlku: hleglanl
krehke rovnovahy

Michaela Liskova — Martin Semelik DKL 2019



Uvod

vybrané problémy lexikografického podani télesnosti ve slovnicich, zejména
v Akademickém slovniku souCasné Cestiny (dale ASSC)

nadvaha/obezita, traveni, sexualita

Jazykova tabu pohledem lexikografie (DKL 2018)

K lexikografickému zpracovani tabuovych slov (SaS 2019, s. 39-57)




Vybeér materialu, metodologie

= ASSC a dalsi vybrané slovniky (Seské, slovenské, némecké, anglické)

= metody metalexikografické analyzy s prihlédnutim k metodologickému aparatu
kulturni lingvistiky (stereotyp, proména jazykového obrazu svéta)




Nadvaha, obezita

= Gender
= Hodnoceni

= Vyklad vyznamu

= Tematické neologismy




Gender

- ASSC

= bokaty pfid. expr.
majici Siroké boky 2 (postranni Casti téla mezi pasem a kycli): bokata selka; jsem
po mamince bokata

= brichaty (2. st. -t&jsi) pfid.
1. majici velké bricho 1 (Cast téla), tlusty: brichaty chlapek; brichaty tatik ve
Spinavych monterkach

= briskaty (2. st. -t&jSi) prid. zjem.
majici velké vystouplé bficho 1 (Cast téla): briskaty vedouci prodejny; na turnaji
Startovali i mirné briskati tatove od rodin




Je baculka muz?

- ASSC

= baculka (2. j. -lky, 2. mn. -lek) Z. expr., zprav. zjem.
zena silnéjsi postavy s plnymi, kulatymi tvary; syn. boubelka: moda pro baculky;
béhem dvou let se ze mé stala poradna baculka; z neforemné baculky je dnes
elegantni stihla dama

= Oponentura: _Rekl bych, ze se to uziva i o muzich, on je takovy baculka, a o
detech (miminech) muzskeého pohlavi: PepicCek je nas baculka...”




Baculka, baculatka

= podle WS nejCastéjSi kolokace slova baculka v synu v7: sympaticky, pékny,
roztomily, sexy, ztrestény (vSe feminina)

= pfi hledani slova baculka na Googlu se objevila jesté jeho varianta baculatka,
ktera je vsak v naproste vetsiné dolozena v souvislosti s obsahem urCenym

pro dospelé

= vyraz baculatka neni doloZzen v PSJC, SSJC ani v ASSC




Hodnoceni — pozitivni | negativni

- ASSC

« cvalik (2. . -ika, 3., 6. j. -ikovi, -iku, 5. j. -iku, 1. mn. -ici, 6. mn. -icich) m. Ziv.
<ném.> expr., zprav. zjem.
silngjsi, obtloustly Clovek; syn. cvalda, tloustik: nebyl to Zadny drobecek, ale spis
mohutny cvalik; na svét prisla pekna holCicka, Ctyrkilovy cvalik; pren. neni to
zadny maly zvonecek, ale dvaatricetikilovy cvalik

+ zejmeéna ve spojeni s détmi

= bficho bficha (6. j. bfichu, briSe, 6. mn. bfichach) s., kniz. brich bficha, bfichu (6.
J. brichu, bfiSe, 6. mn. bfiSich) m. nez.
1. u Cloveka predni, u zvirat dolni cast téla mezi hrudnikem a panV|, V niz jsou
ulozeny organy traviciho, vylucovaciho a pohlavniho systemu: .
nelibi se mi muzi s pivnim brichem velkym




tlusty: tlusty jako prase / cunée / vepr / svine / beCka /
sud / mech / koule / burt nadmerne, neprijemne tlusty

= Slovnik souCasné Cestiny

= vyklad u jednotlivych komparat se odliSuje, pouze u 3 prirovnani se na dalSich
mistech ve slovniku vyjadruje neprijemnost, resp. odpornost

= zkuste odhadnout, o ktera z nich se jedna

= slovnikové udaje je treba brat s rezervou




tlusty: tlusty jako prase / cune / vepr / svine / beCka /
sud / mech / koule / burt nadmerne, neprijemne tlusty

= prase: byt tlusty jak prase = velmi

= ¢uné: tlusty jako cuné = velmi, odporné tlusty

= vepr: tlusty jako vepfr = nadmérné, neprijemné tlusty

= sviné: -

= becka: (tlusty) jako becCka = pfilis, nepfijemné tlusty v pase a v bocich, nemotorny a tézky
= sud: (tlusty) jako sud = velmi tlusty; pfejedeny

= mech: byt (tlusty) jako méch = byt velmi tlusty (zvl. v oblasti bficha)

= koule: byt (tlusty) jako koule = byt nadmérné tlusty

= burt: tlusty jako burt = velmi tlusty




Jsou baculaté/buclaté/boubelate tvary prijemne?

= oponentni pfipominka, heslo baculaty. ,Nemyli se ono prijemné s tim, ze
baculaty se pouziva dost Casto eufemisticky? Zvazil bych odstranéni.”

= ASSC

= baculaty (2. st. -tjSi) prid. expr.
(o télesném vzhledu) majici (pfijemné) kulaté, piné tvary, trochu obtloustly; syn.
buclaty, boubelaty: baculate rucicky, tvaricky,; baculaty chlapecek; baculaté zeny
S mirnou nadvahou; muz byl baculatéjsi postavy; pren. baculata dyne

= buclaty, boubelaty — stejny vyklad
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@ Milan Vobecky 2018

https://salony-krasy.cz/clanky/treti-rocnik-souteze-miss-baculate-krivky-2018-jiz-ma-sve-vitezky



I boubelky mohou byt sexy! Staci se umét spravné
obléknout

&« 5/5

B 0 u be I ka? Jennifer Lopez

Jennifer Lopez se pysni vysportovanou postavou, nicméné je znamo, Ze ma vyraznéjsi dolni
polovinu téla. Tu Sikovné ukryla pod ¢ernou maxi sukni. Aby postava ziskala Zenskost, sukné
je posazena v pase. Tresnitkou na dortu je zdobny pasek. Ukazkova kombinace, jak z
mnohdy zatracované nelichotivé maxi sukné udélat slusivy odév. Pak uz sta&i model doplnit o
basic tilko v nesmrtelné bilé barvé, obout barevné sandalky a ziskate perfektni outfit pro
ukryti vétsiho pozadi.

https://www.idnes.cz/jenprozeny/krasa-modal/jak-by-se-mely-
oblekat-boubelky.A190423 221631_jpz-krasa-moda_skld/5




Anglicke slovniky

= plump

= Oxford English D.: (of a person) rather fat

= Merriam-Webster. having a full rounded usually pleasing form
= Chambers D.: full, rounded or chubby; not unattractively fat

= Macmillan D.: slightly fat, in a pleasant way. This word is often used to avoid
saying fat, which is not consider polite

= Cambridge D.: * having a pleasantly soft, rounded body or shape

* polite word for fat




Neologicky doplinek

= plus size [-sajz] neskl. pfid. <angl.> (o odévu) vétSi nez obvykly, nadmérny ¢ (o
Clovéku) majici nadmeérnou velikost: kde sezZenes pékné plus size obleceni?; plus
Size modelka ukazala své kypre krivky v bikinach

= dan z tuku publ. dan z nezdravého jidla zpusobujiciho tloustnuti: Dansko zavedlo
dan z tuku; Davodem pro zavadeni dané z tuku nebyva pouze starost viad
0 zdravi svého lidu, ale predevsim obrovska nakladnost systemu zdravotnictvi.
[DB 2006]

« madla lasky tuk v pase a na bocich: mdj pas ,,ozdobila“ madla lasky,; splyvavy
material skvele skryje madla lasky




Telesnost v oblasti sexuality a zazivani —
problémy a tendence

= exemplifikace
= styl
= vyklad

= frazémy a gender




Telesnost v oblasti sexuality a zazivani —
problemy a tendence

« Exemplifikace

= (a) exemplifikace a tabu — exemplarni pfipad LGWDaF: bez exemplifikace:
rillpsen, Furz, erbrechen,... X s exemplifikaci: niesen, schnauzen,... (rizné
projevy télesnosti tabuizovany v rizné mire)

= (b) pfilisny ,naturalizmus*: ASSC deflorovat: ve starém Egypté byly panny
deflorovany kilem obalenym kusem platna (zde vynuceno zasadou
exemplifikovat valenci)

= (c) exemplifikace, o jejiz vécne spravnosti Ize mit pochyby: SSSJ masturbovat:
vacsinou sa potreba m. vracia, ked’ je clovek unaveny alebo v napati

= (d) miSeni stylt v exemplifikaci: ASSC blit: bylo mi na bliti, Ze méla néco
S takovym Clovékem




Telesnost v oblasti sexuality a zazivani —
problemy a tendence

= Styl

= nekdy konzervativni, neaktualni znaceni ve vztahu k mladsi generaci mluvcCich
(typ segra)

= LGWDaF: Furz der; -es, Flr-ze; vulg; Gase, die (laut) aus dem Darm durch den
After entweichen <einen Furz lassen> || hierzu fur-zen (hat) Vi, vulg

U ned. (3. mn. -di; pfech. pfit. -d&; pfid. prdici) =
(zhrub.) vypoustét stievni plyny
hlasité prdét

(ob. expr.) byt k nééemu, nékomu naprosto lhostejny, nedbat, nevazit si néceho, nékoho
Prdim na tebe.




Telesnost v oblasti sexuality a zazivani —
problemy a tendence

= neostrost jednotlivych styl. markert
= ASSC blit: je mi (z toho / néj) na bliti zhrub.
= opravdu jen zhrub., nebo uz vulg.?

= Je tato distinkce nutna? (viz OALD, pro oboji marker taboo)




Telesnost v oblasti sexuality a zazivani —
problemy a tendence

= Vyklad
= ASCS: felace: forma sexualniho vzrusovani muze

= nepresné, nedostatecné vymezuje vuci jinym aktivitam




Telesnost v oblasti sexuality a zazivani —
problemy a tendence

» Gender a frazeologie

= rozvolnovani genderovych restrikci, spiSe preference, viz mit koule (na neco),
nasadit nékomu parohy (srov. podrobné Sichova 2017)

= v dosavadnich slovnicich pfechod od restrikci k preferencim zprav. nezachycen
(lexikograficky popis vzdy nutné zpozdény X slovniky typu Cestina 2.0)




Shrnuti

= obecné tendence k urcite liberalizaci a otevienosti (spoleCensky vyvoj,
postmoderna)

= zaroven pretrvava ve spolecCnosti i tabu, noveji do hry vyraznéji nez drive vstupuje
politicka korektnost

= v pfipadé lexikografického zpracovani je tfeba hledat rovhovahu a kompromis —
slovnik ma slouzit celému jazykovemu spolecCenstvi

= ne cenzura, ani lakani bulvarnosti

= jazykovy obraz sveta se méni — s nim se musi ménit i popis jazyka ve slovniku




ekujeme za pozornost!




